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Sd.Kfz. 184 Pz.Jg.
Elefant

The need to oppose the ever-more powerful Russian
tanks led the German army to develop several
specialised solutions: the Elefant tank destroyer, of
which only a limited number were ever produced, was
one of the most famous. Mounting a devastating 8.8
cm gun, it could fight the feared T 34 even at
considerable range, yet as it had no machine guns to
protect it from close-range infantry attack, it often
proved vulnerable.

L'esigenza di controbattere i sempre piu potenti e
numerosi carri armati russi spinse I'Esercito Tedesco a
realizzare diversi mezzi specializzati. Il cacciacarri
Elefant, seppure prodotto in un numero limitato di
esemplari, € certo tra i piu noti. Dotato di un potente
cannone da 8.8 cm, era in grado di impegnare i temibili
T 34 russi a lunga distanza, ma era privo di
mitragliatrici per la difesa ravvicinata dagli attacchi di
fanteria, e quindi molto vulnerabile.

Um die immer starkeren und zahlreicheren russischen
Panzer wirkungsvoll bekampfen zu kénnen, muBte die
Wehrmacht verschiedene Spezialfahrzeuge bauen.
Der "Elefant" wurde zwar in limitierter Anzahl gebaut,
ist jedoch einer der bekanntesten Jagdpanzer.
Ausgeristet mit einer 8.8 cm Kanone konnte er die
gefurchteten russischen T-34 in Schach halten, er
verfugte jedoch Uber keine Maschinengewehre fur die
Verteidigung gegen Angriffe der Infanterie und war
demzufolge leicht verletzbar.

L'exigence d'affronter les chars russes toujours plus
puissants et nombreux poussa |'armée allemande a
réaliser différents moyens spécialisés. Les chasseurs
de chars Eléphant bien que produits dans un nombre
limité d'exemplaire sont parmi les plus connus. Dotés
d'un puissant canon de 8.8 Cm., ils étaient capables
d'attaquer les. terribles T 34 russes a distance mais
étaient privés de mitrailleuses pour la défense
rapprochée des attaques d'infanterie, par conséquent,
ils étaient trés vulnérables.

Om het steeds groeiende aantal van steeds sterkere
Russische tanks met succes te kunnen bestrijden
moest het Duitse leger verscheidene speciale
voertuigen bouwen. De "Elefant" werd slechts in een
beperkt aantal gebouwd maar is toch een van de
bekendste tankjagers. Voorzien van een 8,8 cm. kanon
kon dit voertuig de gevreesde T-34 in toom houden,
maar aangezien het niet voorzien was van
machinegeweren, was het daardoor vrij kwetsbaar voor
aanvallen van infanterie met anti-tank wapens.

La exigencia de responder a los poderosos y numerosos
tanques rusos impulsé al Ejercito aleman realizar varios
medios especializados. El cazatanques Elefant si bien
fabricado en un numero limitado de ejemplares es uno
de los mas conocidos. Dotado de un potente canon de
8.8 cm., podia comprometer los temibles T 34 rusos a
larga distancia, pero carecia de metralladoras para la
defensa cerca contra los ataques de la fanteria, siendo
por lo tanto muy vulnerable.
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PARTS NOT FOR USE
TELLE WERDEN NICHT VERWENDET
PARTI DA NON UTILIZZARE
PIECES A NE PAS UTILISERI

(A (B

Flat Black Gun Metal
F.S. 37038 MopeL Master - 1405
MobpeL MasTer — 1749 MooeL MasTer AcryL— 4681

MobeL MasTer AcrvL- 4768

® ®

Gloss White Panzer Olivgrun 1943
F.S. 17875 MopeL Master I - 2097
MobeL Master — 1745 MopeL MasTer AcryL- 4798

MopeL MasTer Acrvi— 4696

| numeri si riferiscono all'assortimento colori ITALERI MQDEL MASTER

The indicated colours number refer to the ITALERI MOREL MASTER

Die angegebenen farbnummern beziehen sich auf die ITALERI MODEL MASTER
Les références indiquées concernent les peintures ITALERI MODEL MASTER
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Deutsche Wehrmacht - Schwere Panzer Jg. Abt.653, 1st Company Italy 1944
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Deutsche Wehrmacht - Schwere Panzer Jg. Abt.653, 3rd Company Russia 1944

Panzer Dunk

b 1943

Panzer Olivgrun 1943 Schokol.

au ‘43

MoopeL Master — 2095
MooeL MasTer AcryL— 4796

Istruzioni per I'applicazione delle decalcomanie. Ritagliare le

icomanie occorrenti dal foglio, immergerle in un bicchiere di
acqua puiita per circa 1/2 minuto, metterle in e sul modello
e farle scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle
con una pezzuola pulita.

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the

sheet: dip the inlo 2 glass of clean waler for about 1/2 minute
the decals on the ki, letting them slide from

*Better adesion, press them by means of a clean rag

Pasdtining av decaler: kiipp ut den decal som skall anvandas och
doppa den | ett glas vatten under en 1/2-minut. Satt decalen pa
plats pa modellen och lat den sakta glida av pappret. For att den
Skl Sita ordentit, tryck tll med en forr dik

MopeL Master Il - 2097
MopeL Master AcryvL- 4798

for Die o
vom Blatt abschelden in ein Glas reines Wasser fur etwa 1/2 Minute
eintauchen, auf das Modell legen und dann Papi men.
U eine bassere Hafung 2 crzielan, che Abzishbjder ik sitem reinen
Tuch andriichen

Instnuction pour fappcation des décalcomanies. Couper les décalcomarios

choisies et les planger ent de: n peu d'eau propre.
Les i ribie S e flem gnsse- de lour Tauile ef presser

avec un morceau de chiffon puor éliminer les bulles d'air

Istrucciones Para la aplicacion de

RAL 8017 (F)
MooeL Master Il - 2096
MopeL MasTer Acrvi— 4797

Transfers: knip het benodigde deel uit, dempel et ca. 172 minuut
ter, oudt het transfer tegen het model en schuif het vanaf
het papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken
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sumergll(as en un recipiente de agua limpia durante 1/2 minuto, coloca:
las calcomanias sobre el model el
una mejor adherencia, presionarlas con un trampio limpio
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